Mathilde Bensoussan (Rennes)

- Mecanoscrit del segon origen de Manuel de Pedrolo:
una nova interpretacié del mite del recomencament

L'home sembla haver temut sempre la fi del mén. A la mitologia
hindd l'univers neix i creix a cada expiracié de Brama i a cada ins~
piracié torna al si de la divinitat, és a dir que desapareix. Es l'etern
recomencament.

Sense anar ‘tant lluny com la teogonia hindu que inclou tot 1'u—
nivers, la por de veure la vida anihilada sobre la terra sembla que
ens hagi acompanyat sempre. La histdria de Noé il-lustra perfectament
aquesta por i alhora I'optimisme huma per a salvar l'espécie: Tots els
que es troben dins de 1'arca, homes i animals, seran salvats i podran
~ recomencar a poblar la terra. I a més a més, Déu promet que mai més
no enviara cap diluvi universal per destruir la raca humana. Amb a~
questa promesa els creients de les tres religions monoteistes varen
poder viure tranquils pel que fa a la destruccié del génere huma.

A la nostra época, perd, d'altres perills reals o imaginaris
d'extincié total ens amenacen i el mite del recomencament torna a
- ésser ufanods. Al perill nuclear, ben real, s'afegeix, per a molts, la te—

menca de la vinguda d'extraterrestres alimentada pels mitjans de co~
municacié. Recordem el panic que va provocar a Nova-York l'any 1938
la broma que van gastar 1'Orson Wells i els seus companys anunciant
a la radio la invasié de la ciutat pels marcians. Quants llibres no
s'han escrit, quantes pel.licules no s'han fet sobre aquests temes: la
terra després d'un conflicte nuclear o d'una invasié d'extraterrestres?
.Aquests darrers a part d'algunes excepcions com el célebre E.T. de
Spielberg, porten sempre les pitjors intencions respecte als humans.
Per exemple, en el Mecanoscrit de Pedrolo volen instal-lar-se en el
nostre planeta després. de suprimir els seus habitants.

Que es tracti de guerra nuclear o de visitants d'altres planetes: els
autors, forcosament, han de presentar-nos un grup de sobrevivents
per fer—nos veure com s'organitzen després de la catiastrofe. Segons el
seu taranna, la seva filosofia, els resultats seran forca diferents. Es
interessant comparar 1'obra de Pedrolo amb altres novel-les que trac-
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ten del mateix tema, per fer—ne ressortir els aspectes originals. Dins
de la immensa produccié literaria que se li ha consagrat he escollit
Ape and Essence de Huxley, i Malevil de Robert Merle, perqué amb-
dues son reflexions sobre la naturalesa humana que arriben a la ma-
teixa conclusié que Pedrolo: Només 1l'amor pot salvar la humanitat i
assegurar-li un recomenc¢ament.

Ja que de sobrevivents es tracta, i encara.que cap catastrofe uni-
versal no hi intervingui, parlaré en primer lloc de Robinson Crusoe de
Defoe i de Lord of the Flies de William Golding: a més de dos segles
de distincia dos escriptors anglesos desenvolupen el tema del reco—
men¢ament a partir de l'individu perdut en una illa deserta.

Robinson Crusoe, novel-la escrita l'any 1719 per Daniel Defoe, és
el paradigma de la sobrevivéncia: I'home sol enfrontat a la naturalesa
i que intenta recrear el mén perdut materialment i espiritual. Amb
'arribada de Divendres, un embrié de societat s'estableix amb la'con-
segiient jerarquia: l'home civilitzat s'imposa a 1'home de natura. Es
una visié optimista que reflecteix les idees del segle XVIII, idees que
assoleixen llur maxima expansid al segle XIX: fe en la ciencia, en un
progres ininterromput i en la missié civilitzadora de 1'Occident.

A 1'oposat d'aquesta novel-la gue exalta la intel.ligéncia, la te—
nacitat, l'enduranca humanes, l'obra de William Golding - que pre~-
cisament Pedrolo ha traduit al catala — ens dona una visié molt pes—
simista de la naturalesa humana i aix6 des de la més tendre edat, ja
que els protagonistes s6én uns nens anglesos, de sis a dotze anys, que
a causa d'un accident d'avié es troben perduts en una illa del Pacific,
sense cap adult per imposar—hi regles de conducta. Ells mateixos hau-
ran d'inventar—les i molt aviat veurem afrontar—se dues concepcions
de l'organitzacié social: democracia o dictadura, amb dos capitosts, els
dos nois més grans i més forts, i els seus lloctinents. En aquesta
Iluita entre civilitzacié i barbarie triomfa la segona i la majoria per
gust i per por acaba acceptant una regressié cap a la salvatgeria més
primitiva. El moment culminant d'aquesta és l'organitzacié d'una ca—-
cera per matar al capitost vencut després d'haver assassinat els seus
dos lloctinents. Al final de la novel.la apareix un vaixell anglés que
els salvara a tots: davant del capita, ja no sén més que un grup de
nens que plora i tremola. El que plora més fort és el que havia vol-
gut instituir una societat democratica i plora per l'acabament de la
innocéncia i per la descoberta de la maldat del cor huma. El que
Golding vol demostrar és que l'educacid, la civilitzacié és una capa
molt minsa sota la qual es troba sempre a l'aguait la béstia primitiva
decidida a obrir-se pas en quant les circumstancies li ho permetin.
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Naturalment una guerra nuclear o una destruccié massiva per
«gents vinguda de fora sén circumstdncies optimes perqueé es manifes—
tin els més baixos instints. Un dels primers en haver imaginat les
consequéncies d'una guerra nuclear sobre la raca humana ha estat
Aldous Huxley. Amb la seva célebre novel-la Brave New World, publi-
cada l'any 1932, ja havia demostrat la seva preocupacié pel pervindre
de la humanitat i pel perill que pot representar una tecnologia avan-—
c¢ada. En el nou mén imaginat per ell, on la cronologia «després: de
Crist» ha estat substituida per la cronologia «després de Fords, els
homes sén programats genéticament, és a dir que la individualitat
desapareix. Aquest mdn és tanmateix un paradis si el comparem amb
el d'Ape and Essence, novel.la publicada l'any 1949. Ja des del co~
men¢ament sabem que es tracta d'una ficcié, de l'argument d'una
pel-licula que un guionista de Hollywood i un amic seu llegeixen; perd
aquesta novel.la ens esgarrifa perqué ens diem que després d'un con—-
flicte nuclear la vida dels sobrevivents bé podria ésser aixi com Hux-
ley ho descriu.

L'any 1972 l'escriptor francés Robert Merle va publicar 1a novel-la
Malevil basada en el mateix tema: la sobrevivéncia d'un grup huma,
els efectes desastrosos de la radioactivitat sobre el patrimoni genétic
huma, efectes que es perllonguen durant generacions. Merle imagina
que les destruccions han estat fetes per bombes «netes» de liti, que
ho abrusen tot, perd que no produeixen cap contaminacié.

Pedrolo també imagina una destruccié «netas, amb uns platets vo~
ladors que envien a la terra unes vibracions microestructurals que
produeixen un col-lapse cardiac mortal, sense cap mena de contami-
nacié. Gracies a aquesta circumstancia, les dues novel.les comencen al
moment mateix del cataclisme, mentre que en la d'Huxley 1'accié es
situa molt després, a l'any 2108, i els humans sén ja la tercera gene-
racié de sobrevivents de la tercera guerra mundial.

Robinson ha de lluitar nomeés contra si mateix per imposar—se un
treball i unes reglés de vida que, al veure's totalment sol, el salvin
de la follia. Per aixd s'aferra a tot el que constituia la seva persona-
litat i la seva manera de viure abans del naufragi. Tot i estant sol,
Robinson no deixa de pertanyer a la societat anglesa del seu temps.
La vinguda de Divendres li permet una tasca d'educador que, espiri-
tualment, 1i sera tant o més profitosa que al seu deixeble.

A l'oposat, els nens de Lord of the Flies, potser perqué l'emprem-—
ta social no era encara prou forta en ells, retornen gairebé tots a
I'estat més primitiu de l'espécie: imitant als salvatges que han vist a
les pel-licules, declaren ésser una tribu, s'inventen danses i crits
guerrers, es pinten la cara i el cos, es fabriquen venables per cacar
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els porcs salvatges, fan ofrenes a un monstre fictici de I'illa, el Se~
nyor de les Mosques - és el titol de la novel.la -, per conciliar-s'hi.

En la novel.la de Pedrolo els protagonistes sén, com en la de
Defoe, una parella, perd de sexe diferent: Alba, que té quatorze anys
i Didac que en té nou. Ella, essent la més gran, sera l'educadora del
nen i li comunicara tot el que ella sap. Tota la superioritat de I'Alba
vé del seu saber: el nen V'accepta i s'hi sotmet com un petit Diven-
dres.

Les relacions socials dels sobrevivents d'Ape and Essencei de Ma~
levil seran més complexes, ja que es tracta de grups amb gent de
tota edat: uns milers de sobrevivents en el que fou la ciutat dé Los
Angeles, un centenar a Mzlevil. Huxley imagina com a régim politic
una dictadura teocratica, si és permeés dir-ho aixi, car el Déu adorat
és el dimoni, anomenat també Belial o Senyor de les Mosques. (Es que
Golding ha tret el seu titol d'aquesta novel-1a?) La religié imposada
és exactament el contrari del cristianisme: Belial odia la raca humana
i es complau en els seus sofriments. El catecisme ensenyat als infants
diu: «Belial ens ha pervertit i corromput totalment. I a causa d'aques-
ta perversié Belial ens condemna justaments. Per qué en tals condi-
cions els homes adoren Belial? En el fons per un sentiment de cul-
pabilitat, perqué saben que la humanitat ha col-laborat amb Belial
inventant armes cada cop més sofisticades, fent guerres.cada cap més
mortiferes fins al cataclisme final, que ha fet triomfar Belial sobre
I'antic Déu. I també per un instint de conservacié que perdura: ado-
rant 1I'Enemic del génere humi esperen obtenir malgrat tot una
prérroga abans de la condemna irrevocable.

A Malevil, en el poble de La Roque, també s'institueix una dic-
tadura teocratica després de la catastrofe. Un capella, vingut de no
se sap on, s'hi instal.la. La gent, que s'havia quedat sense rector, al
principi esti contenta de poder oir missa, perd molt aviat el capella,
que ha anat a viure al castell de I'indret, es fa 1'amo del poble. Amb

- el pretext de posar en seguretat els queviures, els animals sobrevi~
vents i les armes que es troben al poble, s'ho fa lliurar tot. Ajudat
per l'antic administrador, ell mateix distribueix les racions diaries, les
disminueix i gairebé mata de gana els que s'atreveixen a protestar. De
dalt de la trona pronuncia sermons apocaliptics, dient a la geht que
el cataclisme ha estat un castig de Déu per llurs pecats. Amb l'esquer
de les racions arriba a tenir alguns partidaris i instal.la un sistems
de delacions i de castigs pels oposants. La gent esta terroritzada i
acaben per tenir por els uns dels altres. :

Una de les originalitats de la novel.la de Pedrolo respecte a les
quatre altres és I'abséncia de tota inquietud religiosa. L'Alba no és
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creient, la seva familia no anava a missa, i quan Didac li pregunta:
«Tu creus que ha estat un castig de Déu tot aixd%» 1a noia contesta:
«No pot ésser que tu i jo siguem els tnics justoss, i en efecte, en
termes de castig o de premi resulta inconcebible que s'hagin salvat
ells i no altres nens i nenes del poble. Mai més no tornaran a parlar
ni a pensar en Déu. _ . o .

L'element femeni, absent de Robinson i de Lord of the Flies, ja

‘que tracten de la sobrevivéncia d'individus aillats d'un mén que no ha

cambiat, sera en canvi molt important en les novel.les que tenen com
a tema el recomencament de la societat humana en un mén destruit.
A Ape and Essence hi ha un canvi total dels antics valors: excepte
els clergues tothom és analfabet, els llibres de les biblioteques de Los
Angeles serveixen de combustible, es desconeixen totalment l'art i la
ciéncia, l'amor entre homes i dones ha estat substituit d'orgies sexu~
als en honor de Belial durant quinze dies cada any. Fora d'aquest
periode de zel animal tota relacié amorosa entre homes i dones és
rigorosament castigada. Ja des de molt petits s'ensenya als mascles el
menyspreu de les femelles; les dones son els éssers inferiors per ex—
cel-lencia, se les anomena vasos de l'esperit d'impietat, causes de
tota diformitat, enemigues de la raca...

A Malevil hi ha de fet dues comunitats, la del poble de La Roque
i la del castell de Malevil, una fortalesa del segle XIII que dona el
titol a la novel.la. S6n dos méns totalment diferents. En el primer
impera el capella fanitic. Quan una banda de perdularis manats per un
capita arriba al poble, el capella fa alianca amb ells, malgrat que han
violat les dones i han matat els homes que volien defensar-les. Al -
castell, en canvi, on s'apleguen dues dones velles, tres dones joves, -
una adolescent de 14 anys i nou homes, s'instaura un sistema demo~
cratic gracies a l'amo, Emmanuel — inutil de subratllar el simbolisme
del seu nom ~ que s'imposa per les seves qualitats morals. No hi ha
lluita pel pbder, ja que tots reconeixen les seves qualitats i que tota
decisi6é és discutida per tots els membres de la comunitat, homes i
dones. Aquestes comprenen que amb tres dones joves per nou homes
no es poden aplicar els antics esquemes de la monogamia: elles els
estimen a tots i tots les estimen i les respecten: els fills que nei-
Xaran seran fills de la’communitat i no de tal pare particular. L'an-
tiga gelosia sexual desapareix. L'obra de Merle, escrita I'any 1972, es
fa ress6 de la vida comunitaria que els hippies de 1'época volien
practicar. Com 1'Alba del Mecanoscrit, Emmanuel vol salvar la raca
humana, encara que de vegades, al veure la baixesa i bestiesa de la
gent de La Roque, es pregunti, si val la pena de fer tants esforcos
per perpetuar aquesta «dolenta i petita espécies, perd hi persevera
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3
perqué els seus mateixos companys, homes i dones, li prdven que
I'home també pot ésser b, generds, abnegat i valent.

L'Alba no posa mai en dubte aquesta, diem—ne, missi6. Quan Didac
li pregunta: «Si un dia ens morim, ja no quedara ninga?», ella li res-
pon: «Quan siguis més gran tindrem fills». I no vol salvar sols la raca
siné també el saber humi: «Si no queda ningd més, hem de salvar
moltes coses perqué no es perdi l'esfor¢ de tants homes». Durant els
quatre anys que dura la novel.la, ella i en Didac posen en obra
aquest programa amb una tenacitat extraordinaria: Salven milers de
llibres de les biblioteques de Barcelona, estudien, fan l'amgr quan
Didac té dotze anys i ella disset, descobrint meravellats 1'amor total.
Tenen un fill i pensen que joves com han comencat en podran tenir
una vintena, tot i sabent que caldra molts milers d'anys per repoblar
la terra, a condicié que els misterioses visitants no tornin mai més.

En el llibre de Huxley també hi ha una escletxa d'esperanca: una
parella aconsegeuix escapar del mon de Belial. Ell formava part d'una
expedici6é cientifica vinguda de Nova Zelanda, on els efectes dels
raigs gamma no s'han fet sentir i on la vida continuava com abans.
Fet pr-eSoner, s'enamora d'una noia del pais que encara és capag d'es—
timar. La parella d'enamorats fuig cap al nord perqué han sentit dir
que alli hi ha una .comunitat que ha conservat els antics costums en
les relacions entre homes i dones. Sén uns nous Adam i Eva que dei-
Xen no el Paradis siné 1'Infern.

En aquestes novel-.les veiem quan ficil seria, després d'un cata~-
clisme, una regressié cap a la bestialitat (I'Alba i en Didac, per
exemple, troben tres homes en una platja que tot el que volen és
matar el noi i apoderar—se de 1'Alba), 1a desaparicié de tots els valors
humanistes, la institucié de dictadures, la violéncia i 1a por regnant
per arreu. Unicament l'amor podra salvar-nos de l'anihilacié total.

A la novel.la de Pedrolo a més a més trobem invertit el mite d'A—~
dam i Eva : aqui Eva neix abans d'Adam, 1'arbre de la ciéncia és ella
mateixa, en comptes de perdre Adam, ella el salva, etc. Didac és
negre, en realitat és mestis, i per aix6 els altres nens el rebutjaven.
En el nou mén imaginat per Pedrolo no hi haura racisme. Com diu
I'Alba: «Som el darrer blanc i el darrer negre, Didac. Després de nos-
altres la gent ja no hi pensaria més en el color de la pells. De la
mateixa manera desapareixeran les religions que separen els homes. En
una mena d'epileg datat «Tercer Temps 7138» (I'Alba havia establert
aquesta nova cronologia que comencava el primer dia després de la
catistrofe) aprenem que aquesta humanitat recomencada ha assolit un
alt grau de civilitzacié i que 1'Alba - encara un nom simbolic - sem—
bla haver estat la mare d'aquesta nova humanitat. En lloc d'un Sal-
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vador tenim aqui, cosa forca original, una Salvadora. El Mecanoscrit
em sembla ésser una magnifica il-lustracié de les paraules del poeta
francés Louis Aragon: «La femme est l'avenir de l'hommen.

Bibliografia

Daniel Defoe: The Life and Strange Surprizing Adventures of Robin-
son Crusoe, of York, Mariner, London 1719-20.

william Golding: Lord of the Flies, Londres 1954; Senyor de les mos—
ques, trad. Manuel de Pedrolo, Barcelona: Edicions 62, 1966 i
1983. ‘

Aldous Huxley: Brave New World, Londres: Chatto and Windus, 1932.

Aldous Huxley: Ape and Essence, Londres: Chatto and Windus, 1949

Robert Merle: Malevil, Paris: Gallimard, 1972.

Manuel de Pedrolo: Mecanoscrit del segon origen, Barcelona: Edicions
62, 1974, 28% (') edicio 1987.





